Porownanie thumaczen Kolosan 4:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Stowo wasze zawsze w lasce solg ktore jest przyprawione
interlinearny | Przektad Textus zeby wiedzie¢ jak trzeba wam jednemu kazdemu
Receptus odpowiada¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wasza mowa (niech bgdzie) zawsze uprzejma,*
dostowny dostowny zaprawiona solg,** *** aby§cie wiedzieli, jak macie
odnosi¢ sie do kazdego.****1D2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Stowo wasze kazdej chwili w tasce*, solg przyprawione,
dostowny Popowski- (zeby) wiedzie¢ jak trzeba wy** jednemu kazdemu
Wojciechowski odpowiadag***_ 997
TRO Przektad Textus Receptus Stowo wasze zawsze w lasce solg ktore jest przyprawione
dostowny Oblubienicy (zeby) wiedzie¢ jak trzeba wam jednemu kazdemu
odpowiadac
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Niech wasze wypowiedzi bedg zawsze uprzejme,
literacki literacki przyzwoite, dorzeczne. Tak tez nalezy odpowiada¢
kazdemu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wasza mowa niech zawsze bedzie mila, zaprawiona sola,
literacki Biblia Gdafiska abyscie wiedzieli, jak nalezy kazdemu odpowiedzie¢.
BG Przektad Biblia Gdanska Mowa wasza niech zawsze bedzie przyjemna, sola
literacki okraszona, abyScie wiedzieli, jakobyscie kazdemu
z osobna odpowiedzie¢ mieli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mowa wasza zawsze w przyjemnosci, niech bedzie solg
literacki Wujka posolona, aby$cie wiedzieli, jako macie kazdemu
odpowiedziec.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Mowa wasza, zawsze mita, niech bedzie przyprawiona
literacki solg, tak byscie wiedzieli, jak nalezy kazdemu
odpowiadac.
BW Przektad Biblia Warszawska | Mowa wasza niech bedzie zawsze uprzejma, zaprawiona
literacki solg, abyscie wiedzieli, jak macie odpowiada¢ kazdemu.
EKU'18 | Przektad Biblia Wasza mowa niech bedzie zawsze zyczliwa,
literacki Ekumeniczna przyprawiona sola, abys$cie wiedzieli, jak kazdemu
odpowiedzied.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stowo wasze niech zawsze bgdzie zyczliwe,
literacki przyprawione solg, abyscie wiedzieli, jak nalezy
kazdemu odpowiadac.
PBP Przektad Nowy Testament Waszemu stowu niech zawsze towarzyszy zyczliwos¢,
D <x>560 4:29</x>

2) zaprawiona solg, tj. zdrowa moralnie, przyzwoita w tre§ci (<x>580 3:8</x>), budujgca i niosgca btogostawienstwo (<x>560
4:29</x>), dorzeczna i gaszaca spory (<x>620 2:23</x>). W 6wczesnej literaturze sol tgczono z jezykiem cigtym,
zdecydowanym, ale tez eleganckim.

3 <x>480 9:50</x>; <x>670 4:11</x>
9 <x>670 3:15</x>
) W oryginale brak orzeczenia. Elipsie ulegto prawdopodobnie stowo "niech bedzie".

% "wiedzie¢ (...) wy" - w oryginale accusativus cum infinitivo w zdaniu oznaczajacym skutek zamierzony.
7) Sktadniej cale zdanie: "Zebyscie wy wiedzieli, jak trzeba kazdemu jednemu odpowiadac".




literacki

Popowskiego

solg niech bedzie przyprawione, abyscie wiedzieli, jak
powinniscie kazdemu odpowiadac.

PBW Przektad Nowy Testament, | To, co méwicie, niech bedzie zawsze pelne pigkna
literacki Wspolczesny i tresci. Badzcie zdolni da¢ kazdemu wilasciwg
Przektfad odpowiedz.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Niech wasza mowa bedzie zawsze serdeczna, tresciwa,
literacki uwzgledniajgca umiejetno$¢ udzielenia kazdemu
wlasciwej odpowiedzi.
TUB Przektad bi6mis. Hosui CroBo Barie xaii 3aBxau Oyie JlackaBe, TPUIPABIICHE
literacki nepexnan YBT CLLTIO, 1[0 BM 3HAJIM, SIK HAJIEKHUTH BAM KOKHOMY
Padaina BiIMIOBiMaTH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wasze stowo niech bedzie zawsze w przychylnosci,
dynamiczny | Gdanska przyprawione solg, by wiedzie¢, jak wam trzeba kazdemu
jednemu odpowiadac.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | mowcie zawsze w sposOb uprzejmy i zajmujacy, abyscie
dynamiczny | Perspektywy wiedzieli, jak rozmawia¢ z kazda konkretng osoba.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niech wasza wypowiedz zawsze bedzie wdzigczna,
dynamiczny | Swiata przyprawiona solg, aby$cie wiedzieli, jak powinniscie
kazdemu odpowiedziec.
PSZ Przektad Nowy Testament Niech wasze stowa bedg uprzejme. Méwcie im o tym, co
dynamiczny | Stowo Zycia jest naprawde wazne. Badzcie tez gotowi, aby

odpowiada¢ na ich pytania.
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